
ABKÜRZUNGSVERZEICHNIS

Æ entspricht

* Rekonstruktion bzw. Rückprojizierung in eine ältere Sprachstufe
+ mögliche aber ungesicherte Form

› als Name auszuschließende oder unmögliche Form

∞ eheliche Partnerin, ehelicher Partner von

‰ signalisiert Segment eines Wortes oder Namens, ohne morphologische Implikation

< > graphematische Klammern

/ / phonemische Lesung

Ø Wurzel in Schwundstufe

+ Morphemgrenze
d Dev¥-Flexion
v V®k¥-Flexion

aav. altavestisch

ahdt. althochdeutsch

aind. altindisch

air. altirisch

airan. altiranisch

AitBr Aitareya-Bråhma˙a

anord. altnordisch

apers. altpersisch

ÅApr. ÅApastambha-rauta-S°tra

aram. aramäisch

av. avestisch

Av Avesta

AV Atharva-Veda

AVP Atharva-Veda Paippalåda

BÅAU B®had-ÅAra˙yaka-Upanifiad

BaurS Baudhåyana-rauta-S°tra

BhP Bhågavata-Purå˙a

Br Bråhma˙a

hW hypokoristische Wurzel

iir. indoiranisch

jav. jungavestisch

JB Jaimin¥ya-Bråhma˙a

Kålid. Kålidåsa

Kathås. Kathåsaritsågara

L. lexikografischer Beleg

MBh. Mahåbhårata

mhdt. mittelhochdeutsch

mpers. mittelpersisch

MS Maitråya˙¥ Sa˚hitå

npers. neupersisch

På˙. På˙ini

PB Pañcavi˚ßa-Bråhma˙a

PN Personenname

Pur. Purå˙a

RV Rigveda

åS å∫khåyana-rauta-S°tra

B atapatha-Bråhma˙a

Sch. Scholiast

S° S°tra

TB Taittir¥ya-Bråhma˙a
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TS Taittir¥ya-Sa˚hitå

U˙. U˙ådi-S°tra

Up Upanifiad

urgerm. urgermanisch

uridg. urindogermanisch

V. V¥dŒevdåd

ved. vedisch

VP Vifi˙upurå˙a

VS Våjasaneyi-Sa˚hitå

wfränk. westfränkisch

Y. Yasna

Yt. Ya”st




